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IlepeamoBa

[TociOHMK mnpu3HAuYeHWH I 3700yBadiB BHUINOI OCBITH 1 Kypcy
OCBITHBOT'O CTyIEHs «0aKkajgaBpy» OCBITHLOI nmporpamu «CepenHs ocBita (YKpaiHChKa
MoBa 1 Jjiteparypa. Mosa i Jjiteparypa (anriiiiceka))» MPU BHUBYEHHI KYypCy
«IIepmia iHO3eMHA MOBaY.

[TociOHMK Mae Ha MeT1 3a0€3MEUCHHS TJIAHOMIPHOTO O3HANOMIICHHS
3100yBaviB  BHUIIOI OCBITM 3 TEOPETUYHUM MaTepiajioM  Kypcy,
CIIPSMOBAHOTO Ha JOCKOHaJle MOro BHBYEHHS Ta OBOJIOJIHHS 3
MO AJTBIIIOK) peamizailiero Tpu  (POpMYBaHHI HABUYOK YCHOTO 1
MMCbMOBOT'O MOBJICHHH.

Marepianm =~ 4ITKO  CTPYKTYpOBaHMM  Ta  MPOUIIOCTPOBAHUM
BIANOBITHUMHU MNPUKIAJaMH. Moro BUKIANEHHS 3MHCHIOCTHCS 3TiIHO 3
TEMaTHKOIO0 poO0oU0i nmporpamu aucuuruiia «llepiia iHo3eMHa MOBa» nJis
3100yBaviB BUIOI OCBITU | Kypcy OcCBITHBOI nporpamu «CepeliHs ocBiTa
(Ykpainceka MoBa 1 jiTeparypa. MoBa 1 jiTeparypa (aHriiiicbka))» 31
cnenianbHocTi 014.01 Cepennst ocBiTa (YKpaiHChka MOBa 1 JIiTeparypa)
bakynbTeTIB yKpaiHChKO1 (piiosiorii 3akiajiB BUIOI ocBiTH. Kpurepiem
BiIOOPY TEOPETUYHOTO Ta TMPAKTUYHOIO MaTepialy Oyna  ioro
aJIeKBAaTHICTh 3aBJaHHAM MOBHOI KOMYHIKaIlii, a TaKOX YaCTOTHICTb
BXKMBAaHHS SIK B YCHOMY, TaK 1 TUICbMOBOMY MOBJICHHI.

[TociOHMK BpaxoBy€e Cy4acHi TEHJEHII PO3BUTKY (POHETHUKH,
rpamMaTUKH Ta JIGKCUKH aHTJIIACHKOI MOBH, a TaKOX 3a0e3Ieuye CUCTEMY
BIIpAaB SK 3 OKPEMHUX PO3JAUIB, TaK 1 JJIsl 3arajJbHOr0 MOBTOPEHHSA. Y
BIAMOBIIHUX  PO3JLIAX PO3TIANAIOTECS OCOOJMBOCTI (DOHETHYHOI Ta
rpaMaTHYHOi OYyIOBH aHTJIIMCHKOI MOBH, Kiacudikaiii 3BYKIB MOBH,
IHTOHAIIIMHI 3aco0u, crenudika CTPYKTypH Ta BKXHUBAHHS IMEHHUKA,
MPUKMETHUKA, YUCTIBHUKA, 3aMECHHHMKA, TIPHUCIIBHUKA, MPUAMEHHUKA Ta
apTUKJIS, BUA0-4acOBl (POpMHU JI€CIOBA Ta Crelr(ika y3roaKeHHs 4aciB
IIpU IEPETBOPEHHS MIPSIMOT MOBU HA HETIPSMY.

[TociOHMK TaKOX MICTUTH JOTEKCTOBI Ta IMICIATEKCTOB] 3aBIAHHS 10
3aHATH 13 ayJdiONpPaKkTUKyMYy, 3rPYIIOBaHI 3a TEMATUYHUM MPHUHIIUIIOM,
OpPIEHTOBHY  TEMaTWKy  TBOpPIB,  MOBIAOMJICHb,  KOMMapaTUBHHUX
1HIUBITyaIbHUX 3aBJIaHb.

Marepian, nojanuii B moCiIOHUKY pO3paxOBaHUN Ha KypC 3arajibHUM
oocarom 56 kpemutiB (150-180 rommH), a TaKOX  MOXKE
BUKOPUCTOBYBATUCSA JUJISI CaMOCTIMHOI JisJIBHOCTI 3100yBadiB  BUIIO1
OCBITH.
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